
Эмили медленно открыла глаза и увидела, что Лаванда и Парвати бегают по общежитию,
пытаясь собрать все свои домашние задания. Судя по тому, что слышала Эмили, они
обсуждали, как и каждое утро, последние хогвартские сплетни. Они перешли от таких тем, как
довольно драматичная сцена расставания Джинни и Дина в общей комнате, к предстоящему
матчу по квиддичу со Слизерином, а затем и к последним событиям в Министерстве. Мать
Лаванды Браун, по-видимому, работала в Департаменте международных отношений
Министерства.

Эмили была просто благодарна, что они с Гарри все еще были в стороне от любых сплетен.
Последние несколько недель им было все труднее скрывать свои отношения. Эмили
повернулась и увидела, что Гермиона сидит на кровати и читает; время от времени она
поглядывала на Лаванду и Парвати. Эмили не смогла удержаться от улыбки, заметив
раздраженное выражение лица Гермионы, время от времени закатывающей глаза.

- Тебе лучше поторопиться и встать, если ты хочешь позавтракать сегодня утром перед
занятиями. - воскликнула Гермиона, когда она бросила взгляд на Эмили.

- Сколько сейчас времени? - спросила Эмили, медленно выползая из постели и хватая халат,
чтобы согреться, когда ее ноги коснулись холодного каменного пола. Пронизывающие
декабрьские ветры и снегопады с каждым утром становились все холоднее, и было все труднее
и труднее вставать с постели.

- Э-э, кажется, тридцать минут восьмого. - ответила Гермиона, убирая книгу в сумку.

- Какое задание ты заканчивала? - спросила Эмили, быстро схватив школьную мантию и
направляясь в переполненную ванную.

- О, я как раз читала следующую главу, которую мы будем изучать по зельям. Я хотела
получить фору. Если я не прочитаю ее сейчас, у меня не будет другого шанса, чтобы
убедиться, что Рон сдаст промежуточные экзамены в этом году, это занимает больше, чем
просто много моего времени, - объяснила Гермиона, схватив сумку и бросив быстрый взгляд в
зеркало на комоде.

Одна за другой все остальные девушки покинули спальню, чтобы спуститься к завтраку,
оставив Гермиону и Эмили наедине.

- Твоя медлительность имела какое-то отношение к еще одной поздней ночи, не так ли? -
сказала Гермиона, озорно улыбаясь, в полной мере используя эту возможность. - Полночное
свидание, невидимые походы в Хогсмид, ранние утренние прогулки вокруг озера, вы двое,
кажется, проводите вместе как можно больше времени. Ну, столько, сколько вы можете себе
позволить в данной ситуации.

- Может быть. - Эмили говорила с полным ртом зубной пасты.

- Я не понимаю, почему мы до сих пор держим все в таком секрете. Один только взгляд на вас
двоих подтвердил бы это любому.

- Гермиона, ты прекрасно знаешь почему. - сказала Эмили, вытирая лицо полотенцем.

- Почему бы и нет, я имею в виду, что очевидно, что вы с Гарри нравитесь друг другу, все рано
или поздно это увидят!

- Наверное, люди просто не так проницательны, как ты, Гермиона. - Эмили вышла из ванной,



стягивая волосы в конский хвост.

- Верно. - она кивнула, крепче сжимая сумку. - Гарри все еще не против всей этой ...
секретности? - спросила Гермиона.

- Если бы он сделал по-своему, думаю, все бы знали. Он более ... дерзок во всем этом, чем я, но
мы говорили об этом. Мы согласились, что так будет лучше. - Эмили взглянула на подругу,
собирая со стола книги и бумаги. - Для нас обоих будет лучше, если дедушка ничего не узнает.
Если что-нибудь случится...

- Он использовал бы другого как разменную монету.

- Вот именно. - Эмили кивнула, запихивая свои вещи в сумку. - Последние несколько недель
были...

Она почувствовала, что краснеет, пытаясь подобрать подходящее слово для обозначения
совершенства. Ее разум не мог не вернуться к каждой тайной вылазке, которую они с Гарри
успешно совершили со времени их первому проникновению в башню основателей.

- Великолепно, сенсационно… - пошутила Гермиона.

- Слишком хорошо, чтобы быть правдой. - предложила Эмили.

- Хватит об этом, - уверенно сказала Гермиона. - Вы двое должны быть вместе.

- Ты прямо как Гарри. - с доброй улыбкой возразила Эмили. - Как вы оба можете быть так
уверены, когда я чувствую, что могу проснуться в любой момент, только чтобы понять, что все
это был сон.

- Это не так, Эмили.

- Это ... это самое безумное. - сказала Эмили, когда ее глаза поймали падающий снег за окном.

- Эмили, судя по тому, что ты мне рассказала...жизнь...жизнь была не очень добра к тебе. Со
времен твоей мамы ты не испытывала такой ... такой любви. Понятно, что ты сомневаешься в
ее подлинности, учитывая ... учитывая, как ты выросла.

- Я не сомневаюсь в нем, Гермиона. Я знаю…Я знаю, что он любит меня, - карие глаза Эмили
блеснули в лучах утреннего солнца. - Просто я боюсь, что однажды он проснется и поймет, что
это была ошибка...моя...моя кровь…кто я...

- Остановись. - Гермиона подняла руку. - Я не позволю тебе закончить эту ложь. - Гермиона
пробралась к встать рядом со своими друзьями. - Гарри не идеален, и ты тоже ... но вместе вы
делаете друг друга лучше, сильнее.

- Ты права. Я знаю, что ты права. Почему ты всегда права?

- Потому что я гениальна. - Гермиона снова хихикнула. - Нам лучше уйти, а то опоздаем. -
сказала Гермиона, направляясь к двери. Эмили снова посмотрела на подругу и кивнула, следуя
за ней к двери.

Большой зал, украшенный теперь к Рождеству, был полон шумом студентов, наслаждающихся
последним кусочком свободы перед началом занятий. Гермиона в сопровождении Эмили
направилась к гриффиндорскому столу. Рон был слишком занят своей тарелкой, чтобы



заметить их приближение. Только когда Гермиона быстро поцеловала его в щеку, он обратил
свое внимание на нее.

- Доброе утро. - сказала Гермиона, кладя книги на стол и садясь.

- Как скажешь, - ответил Рон, набивая рот едой.

- Что привело тебя в такое дурное настроение сегодня утром? - спросила Эмили, тоже садясь.

- Снейп. Извини, Эмили, но почему мы должны страдать за то, что считается нашим лучшим
уроком, выше моего понимания.

- Да ладно тебе, Рон, он не так уж плох. На самом деле, в этом году мы рассмотрели больше
материала, чем с тех пор, как Ремус вел класс. Я имею в виду, если ты делаешь домашнее
задание и знаешь материал ... - упрекнула Гермиона, наливая немного тыквенного сока в свой
бокал.

- Гермиона. Надо писать десять страниц эссе на случайные темные объекты...это многовато.
Даже тебе придется согласиться. - возразил Рон.

- Рон… - Гермиона уже готова была рассердиться, когда заметила, что тарелка Эмили пуста. -
Ты не голодна сегодня утром?

- Нет, не совсем, Ты видел Гарри сегодня утром, Рон?

- Э-э...да...он сегодня рано встал. Я тоже не знаю, где он.

- О... - ответила Эмили, гадая, что у него на уме. Она знала, что он плохо спал последние две
недели и устраивал ранние утренние тренировки на поле.

Внезапно над головой послышался пронзительный визг - совиная почта совершала утреннюю
доставку. Пакеты и бумаги, конверты и контейнеры падали с потолка к их соответствующим
владельцам. Через минуту или две весь Большой зал взорвался непрерывным гулом
столпотворения. Гермиона выхватила из воздуха бумагу, предназначавшуюся Рону, и ахнула.

"ПОЖИРАТЕЛЬ СМЕРТИ ПРОНИКАЕТ В ХОГВАРТС!"

При виде заголовка у Эмили свело живот. Ее глаза поймали взгляд их друзей, когда они бегло
просмотрели историю. Лицо Джинни побелело, и она перестала читать.

- Ты в порядке? - обеспокоенно спросила Эмили. Джинни не ответила, она просто смотрела
куда-то вдаль, словно погрузившись в свои мысли.

Эмили не могла в это поверить. Какой человек доложил об этого? Кого захватило
Министерство?

- Они не знают, кто это! - заметила Гермиона, но прежде чем Эмили успела что-то сказать,
подошел Гарри. Его растрепанные волосы были мокрыми после недавнего душа. Его мантия
помялась, как будто он только что надел ее.

- Из-за чего весь этот переполох? - спросил он, садясь рядом с Эмили и наполняя тарелку едой.
- Доброе утро. - он повернулся к ней и прошептал это с мальчишеской улыбкой.

- Может быть, и нет. - ответила она, опустив глаза на бумагу.



- Из-за чего весь этот шум? - спросил Гарри, отрывая от нее взгляд, чтобы оглядеться. - Почти
половина школы сбилась в кучки, когда я возвращался с поля.

- Это ... - Рон выхватил газету из рук Гермионы и уронил утренний "Ежедневный Пророк".
Глаза Гарри расширились, когда он просмотрел заголовок.

- Они ... они сказали, кто это? - Гарри взглянул на Гермиону и Рона.

- Нет. Ни слова. - пробормотала Гермиона. - Бывший Пожиратель Смерти по имени Долохов
попал в плен во время последней атаки. Он выдал информацию о том, что у Сам-Знаешь-Кого
есть шпион в Хогвартсе.

- Интересно, кто это? - Рон поднял глаза и посмотрел на Эмили. - А ты знаешь…ты знаешь, кто
это? - прошептал он себе под нос. Все взгляды обратились к ней, и она почувствовала, как в
животе что-то сжалось.

- Зачем Эмили знать, есть ли в Хогвартсе Пожиратель Смерти? - быстро спросила Джинни.

- О, без причины, просто ... просто любопытно. - небрежно пробормотал Рон, внезапно осознав
свою ошибку, потому что Джинни все еще не знала об истинной личности Эмили.

- Нам лучше пойти на урок. - Гермиона заговорила, заметив время.

- Эм, с тобой все в порядке? - спросил Гарри, потянувшись к ее руке под столом. В ту же
минуту, как он нашел ее, тепло охватило их обоих. Эмили почувствовала, как ее напряжение
спадает.

- Да, конечно. - Эмили кивнула.

- Ты уверена? - поинтересовался Гарри. Он знал, что что-то еще не так. Она что-то
недоговаривала.

- Я в порядке, обещаю. - отпустив ее руку, они оба встали, чтобы идти в класс. Он знал, что она
расскажет ему в свое время. Если она не сделает этого, ему придется просто выудить из нее
это.

Гарри и Эмили последовали за Роном и Гермионой из Большого зала в класс защиты, но их
резко остановила профессор Макгонагалл.

- Профессор Дамблдор хотел бы немедленно видеть Вас в своем кабинете. - сказала она, глядя
на Эмили, а не на Гарри. Гарри сделал шаг вперед, как будто его каждый день приглашали к
директору. - Боюсь, директор хотел бы видеть Мисс Блэк, а не Вас, Поттер. Можете бежать на
следующий урок. Вы же не хотите опоздать. Мисс Блэк, пожалуйста, следуйте за мной. - она
резко повернулась и вышла из Большого зала.

- Интересно, чего он хочет? - довольно нервно спросила Эмили, повернувшись к Гарри.

- Наверное, что-то насчет утренней статьи. Ты…хочешь, я пойду с тобой?

- Нет, - сказала Эмили слишком твердо. - Увидимся позже. Ты скажешь Северу…Профессор
Снейп, где я?

- Конечно. - сказал Гарри, ободряюще подмигнув, прежде чем перейти к обороне.



Эмили следовала за профессором Макгонагалл, когда та вела ее в кабинет Дамблдора. Через
несколько ступенек и поворотов они оба стояли перед большой статуей грифона.

- Ванна с пеной, - сказала профессор Макгонагалл, когда статуя повернулась, открывая
каменную лестницу. - Директор ждет.

Эмили поднялась по лестнице и вошла в кабинет профессора Дамблдора. Ее сердце колотилось
с каждым шагом. Вдоль стен стояли знакомые книжные шкафы, повсюду были расставлены
безделушки. Магические предметы были разбросаны по всему офису. Распределяющая шляпа
пела знакомую мелодию на заднем плане, а профессор Дамблдор сидел за своим большим
столом красного дерева, завороженный бумагами, которые он читал.

- Э-э...простите, директор. Профессор Макгонагалл сказала, что Вы хотели меня видеть? -
спросила Эмили, медленно подходя к столу. Взгляд Дамблдора задержался на клочке
пергамента.

- Хм...о, Мисс Блэк...да...садитесь, пожалуйста. - произнес Дамблдор, положив документы на
стол и придвинув к ним большую газету. - Я вообще не люблю журналистику.

Эмили уставилась на "Ежедневный Пророк" на его столе, на обложке которого красовалась
мрачная фотография Хогвартса. Она села в кресло, все больше беспокоясь о том, зачем она
здесь.

- Похоже, его интересуют только кричащие заголовки и деньги, которые он дает, а не факты. -
Дамблдор вздохнул.

- Профессор? - с любопытством спросила Эмили, ставя сумку на пол.

- Я издалека заметил, что ты преуспеваешь в эти дни. Надеюсь, ты чувствуешь себя лучше. -
Дамблдор заговорил, внезапно меняя тему разговора, с озадаченной улыбкой на лице.

- Гораздо лучше, спасибо, - искренне улыбнулась она. - Похоже, тренировки идут хорошо.

- Да, да. Гарри становится сильнее, намного сильнее. - пробормотал Дамблдор.

- В последнее время он все больше отпускает страх. - сказала она с улыбкой.

- Его прогресс заслуживает похвалы. Похоже, он должен благодарить тебя за это. - Дамблдор
поймал ее взгляд, и на мгновение ей показалось, что он знает о них все.

- Хотя вся эта магия без палочек еще не является его сильной стороной. - Эмили рассмеялась
про себя, вспоминая их последние два сеанса.

- Нет, боюсь, что нет. Невербальная и беспалочковая магия для некоторых трудна. - Дамблдор
широко улыбнулся, когда его голубые глаза встретились с ее. - Прошу прощения за
непоследовательность моего присутствия в последние несколько недель. Недавние нападения
и внезапный лай в Министерстве заставили меня пожертвовать некоторыми из моих
обязательств. - заговорил Дамблдор. - Я хочу быть как можно более доступным для вас обоих,
потому что боюсь, что со временем нам всем придется зависеть друг от друга. Что приводит
меня к тому, почему я вызвал тебя. - Дамблдор поерзал в кресле, слегка откинувшись назад.
Положив локти на подлокотники, он глубоко вздохнул, прежде чем продолжить. - Я уже
довольно давно знал, что это действительно может произойти, но я надеялся избежать этого, -
Дамблдор указал на новый заголовок перед ним. - Похоже, Министерство допрашивало



Антонина Долохова с момента его поимки на прошлой неделе. Он пришел с информацией о
Пожирателе Смерти здесь, в Хогвартсе.

Эмили мгновенно перевела взгляд с директора на пол. Она вдруг почувствовала, как что-то
сжалось у нее в животе. Он действительно вызвал ее, чтобы поговорить об этом. Какого
Пожирателя Смерти выдвинул Долохов? Малфоя? Снейпа?

- Директор, - начала Эмили. - Я не могу Вам сказать...

- О, Мисс Блэк. - Альбус Дамблдор широко улыбнулся, его глаза расширились от беспокойства.
- Я привел тебя сюда не для того, чтобы допрашивать. Я привел тебя сюда, чтобы предложить
свою поддержку.

- Поддержку? - Эмили была немного озадачена поворотом разговора.

- Да, я, естественно, предполагал, что ты будешь беспокоиться о Северусе. - Дамблдор окинул
ее взглядом, словно пытаясь разглядеть еще раз.

- Долохов произнес имя Северуса? - Эмили спросила, двигаясь, чтобы сидеть на краешке
сиденья.

- За эти годы многие Пожиратели Смерти подвергли сомнению преданность Северуса мне и
этой школе. - начал Дамблдор. - Долохов - просто еще один в длинной череде членов, которые,
в конце концов, так же преданы Волан-де-Морту, как и я, - ухмыльнулся Дамблдор.

- Угроза поцелуя дементора развязывает некоторым языки. - Эмили кивнула.

- Да. Боюсь, что так оно и есть.

- Итак, Северус, я имею в виду профессора Снейпа, будет...он будет в порядке? Его не отвезут в
Министерство на допрос?

- Осмелюсь сказать, что у меня еще достаточно сил, чтобы держать его в безопасности. Ты
можешь быть уверены, что он останется здесь в качестве профессора до тех пор, пока я буду
его директором.

- Вы так доверяете ему, даже после всего, что он пережил с моим дедом?

- Да, моя дорогая, я доверяю ему свою жизнь. - Дамблдор наклонился вперед, не сводя с нее
своих сапфировых глаз.

Эмили смотрела на него несколько секунд, прежде чем медленно повертеть кольцо матери
вокруг пальца. Северус был ее родственником, но даже у нее иногда возникали сомнения.
Возможно, она не всегда знала, каковы были намерения Снейпа, но она доверяла Дамблдору.
Ее глаза снова встретились с мягкими голубыми глазами Дамблдора, и она кивнула.

- Хорошо. - Дамблдор улыбнулся. - Тогда тебе лучше пойти на его урок. Передайте ему мой
привет и скажите, что это я задержал Вас.
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